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Sempre m’havia semblat que no era jo un escriptor amb condicions 
per a la narració curta; tenia la impressió, en efecte, que el gènere 
no encaixava amb les meves facultats, i molt a desgrat meu, havia 
decidit renunciar al conte.

He dit molt a desgrat meu, perquè, en efecte, la manca d’aquella 
aptitud m’apesarava; sempre, i d’ençà dels meus començos, m’ha-
via il·lusionat escriure alguna d’aquestes narracions; de comptar 
amb alguna entre les meves obres. I això per molts motius, uns 
materials i altres d’ordre moral; per un costat, perquè la cosa, com 
he dit, m’il·lusionava; admirador de Wilde en els seus Contes; més 
admirador encara de Poe, en els d’aquest autor; admirador de 
Txèkhov i de Boccaccio dintre de la seva manera, sense comptar 
alguns altres, no tan famosos, creia que a vegades s’enclou molt 
millor una lliçó, una idea, en una narració breu que en una novel·la; 
en el conte resulta més fàcil conservar l’atmosfera, com ja advertí 
Poe, i de la qual cosa parla també Wilde, si no recordo malament, 
per considerar, en una paraula, que com a obra d’art, pot donar- se-
li una major perfecció.

«Pròleg explicatiu», 
Totes les narracions del Delta, 2022, pp.11-12
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Tomàs Baró (pseudònim), Relats de les Terres de l’Ebre, «Nota aclaratòria», original autò-
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«Uns mots explicatius», original autògraf. 2 ff. Manuscrit. [ACMO / Fons SJA 380-14-280]
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El tio Jaume, era cert, n’havia passades moltes, de verdes i de ma-
dures, i sobretot, de verdes, que era el destí d’ell. El tio Jaume havia 
estat a Cuba els anys darrers de la colònia.

—Manets meus! Allò sí que eren tragos! Havies d’anar, primer, a l’al-
tra banda de món; sempre aigua i aigua, dies i dies, i en barcos tro-
nats; quan bufava el vent, tremolaves. No m’hauria pensat mai que 
fos tan ampla la mar; dies i dies sense vore terra, i després d’això, 
les faves; a passar fam i fred, a patir misèries, i en lo perill que et 
fotessen un tiro a la closca, així que badesses, i sense badar... No 
era estrany, no, que quan deien lo nom de Cuba tots mos c... —en 
perdó— als calçons. Era tant l’espant, que, mirat ara, quasi fa riure. 
Un se’n recordava de la cançó, ja la sabeu:

 Li ha tocat a Cuba, 
 i no l’han volgut, 
 perquè feia cara
 de matxo pelut. 

I un pensava en la sort que hauria estat tenir aquella cara.

La temor que hi havia no es pot dir; diré només que hi va haver qui 
va matar-se, per temor d’anar allà. Mingo de Reixa va tallar-se el dit 
en una destral, este —ensenyava l’índex—, el de disparar. Va dir que 
havia sigut sense voler. Mentida. Va fer-ho a posta per lliurar-se, i el 
lladre es va lliurar. Va perdre un dit, però va salvar la pell, que val 
més, i que molts se la van dixar allà. Jo no vaig tindre sort. Mireu! 
—Ensenyà les genives sense dents, separant-se els llavis, amb el 
dit—. Totes me les vaig arrancar.
 

«Mentre es passa el riu», 
Totes les narracions del delta, 2022, pp.23-24
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«El paso del río», original autògraf. 27 ff. Manuscrit.  [ACMO / Fons SJA 380-14-284]
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Text posterior
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Galerada de L’espera amb correccions editorials i un fragment d’un passatge adjunt 
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